
Witte Donderdag 6 april  
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De voorbereiding 

De klok wordt geluid 

Stilte 

orgelspel 

De kaarsen worden ontstoken 

Bemoediging en drempelgebed (gemeente gaat staan) 

v. Onze hulp in de Naam van de Heer, 
a. die hemel en aarde gemaakt heeft. 
v. O God, keer U óm naar ons toe 
a. en doe ons weer leven met hart en ziel. 
v. Laat ons, o Heer, uw liefde zien 
a. en geef ons uw heil! 
v. O Heer! Hoor ons gebed 
a. en laat ons geroep tot u komen: 

v. . . . . . . . . . . . . . . . . . 

a. Heilig mijn hart, o Heer, zodat ik kind aan huis kan zijn 
in uw geheimen en in uw heiligdom, 
door hem die onze meester is: Jezus Messias. 
Amen. (gemeente gaat zitten) 

Introïtuspsalm 67, voorafgegaan en gevolgd door de antifoon (voorzang opening, 
afsluiting allen) 

 

1   God zij ons gunstig en genadig. 
 Hij schenke ons 't gezegend licht 
 dat overvloedig en gestadig 
 straalt van zijn heilig aangezicht; 
 opdat hier op aarde 
 elk uw weg aanvaarde 
 en tot U zich wend ', 
 zo, dat allerwegen 
 ieder volk de zegen 
 van uw heil erkent. 
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2   De volken zullen U belijden, 
 o God, U loven al te zaam! 
 De landen zullen zich verblijden 
 en juichen over uwen naam. 
 Volken zult Gij rechten, 
 hun geding beslechten 
 in gerechtigheid, 
 volken op deez' aarde, 
 die uw arm vergaarde, 
 die Gij veilig leidt. 
 

3   De aarde heeft de vrucht gegeven, 
 die door de hemel werd verwekt, 
 en uit haar schoot ontspruit nieuw leven 
 waar God zijn hand houdt uitgestrekt. 
 God is ons genegen, 
 onze God geeft zegen, 
 Hij die alles geeft, 
 Hij zal zijn geprezen, 
 Hem zal alles vrezen 
 wat op aarde leeft. 
 Terug naar boven 
 
Kyriegebed/inleiding, gevolgd door 
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De schriften gelezen, gezongen en overdacht 

v De Heer zal bij u zijn 
g De Heer zal u bewaren. 

Gebed 

Toralezing, Exodus 12, 15 – 17  en 21 – 27 (Herziene Statenvertaling) 

15 Zeven dagen moet u ongezuurde broden eten. Meteen op de eerste dag moet u het 
zuurdeeg uit uw huizen wegdoen, want ieder die iets gezuurds eet, van de eerste tot de 
zevende dag, die persoon moet uit Israël worden uitgeroeid. 
16 Op de eerste dag moet er een heilige samenkomst zijn, en ook moet u een heilige 
samenkomst hebben op de zevende dag. Geen enkel werk mag op die dag gedaan 
worden. Alleen dat wat door iedere persoon gegeten wordt, mag door u klaargemaakt 
worden. 
17 Neem dan het feest van de ongezuurde broden in acht, want op deze zelfde dag zal Ik 
uw legers uit het land Egypte geleid hebben. Daarom moet u deze dag in acht nemen als 
een eeuwige verordening, al uw generaties door. 
--------  
21 Toen riep Mozes al de oudsten van Israël bijeen en zei tegen hen: Kies uit, en neem 
voor uzelf kleinvee voor uw gezinnen, en slacht het paaslam. 
22 Neem dan een bosje hysop en doop het in het bloed dat in een schaal is, en strijk van 
het bloed dat in de schaal is, op de bovendorpel en op de beide deurposten. Maar wat u 
betreft, niemand mag de deur van zijn huis uit gaan, tot de volgende morgen. 
23 Want de HEERE zal het land doortrekken om Egypte te treffen, maar als Hij het bloed 
zal zien op de bovendorpel en op de beide deurposten, dan zal de HEERE de deur 
voorbijgaan en de verderver niet toestaan om uw huizen binnen te komen om u te 
treffen. 
24 Houd dit als verordening voor u en uw kinderen, tot in eeuwigheid. 
25 En het zal gebeuren, als u in het land komt dat de HEERE u geven zal, zoals Hij 
gesproken heeft, dan moet u deze dienst in acht nemen. 
26 En het zal gebeuren, als uw kinderen tegen u zullen zeggen: Wat betekent deze dienst 
voor u? 27 dat u moet zeggen: Dit is een Pascha-offer voor de HEERE, Die in Egypte de 
huizen van de Israëlieten voorbijging, toen Hij de Egyptenaren trof en onze huizen 
bevrijdde. Toen knielde het volk en boog zich neer. 
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Lied 4, 1 – 4 (LvdK 1973. T  Muus Jacobse  |  M Jan Boeke)  

 

Evangelielezing, Johannes 13, 1 – 15 (NBG ’51)  

1 En voor het Paasfeest, toen Jezus wist, dat zijn ure gekomen was om uit deze wereld 
over te gaan tot de Vader, heeft Hij de zijnen, die Hij in de wereld liefhad, liefgehad tot 
het einde. 2 En onder de maaltijd, toen de duivel reeds Judas, Simons zoon Iskariot, in 
het hart had gegeven Hem te verraden, 3 stond Hij, wetende, dat de Vader Hem alles in 
handen had gegeven en dat Hij van God uitgegaan was en tot God heenging, van de 
maaltijd op, 4 en Hij legde zijn klederen af en nam een linnen doek en omgordde Zich 
daarmede. 5 Daarna deed Hij water in het bekken en begon de voeten der discipelen te 
wassen, en af te drogen met de doek, waarmede Hij omgord was. 6 Hij kwam dan bij 
Simon Petrus. Deze zeide tot Hem: Here, wilt Gij mij de voeten wassen? 7 Jezus 
antwoordde en zeide tot hem: Wat Ik doe, weet gij nu niet, maar gij zult het later 
verstaan. 8 Petrus zeide tot Hem: Gij zult mijn voeten niet wassen in eeuwigheid! Jezus 
antwoordde hem: Indien Ik u niet was, hebt gij geen deel aan Mij. 9 Simon Petrus zeide 
tot Hem: Here, niet alleen mijn voeten, maar ook de handen en het hoofd! 10 Jezus zeide 
tot hem: Wie gebaad heeft, behoeft zich alleen de voeten te laten wassen, want hij is 
geheel rein; en gijlieden zijt rein, doch niet allen. 11 Want Hij wist, wie Hem verraden 
zou; daarom zeide Hij: Gij zijt niet allen rein. 12 Toen Hij dan hun voeten gewassen had 
en zijn klederen aangedaan en weder plaats genomen had, zeide Hij tot hen: Begrijpt gij 
wat Ik u gedaan heb? 13 Gij noemt Mij Meester en Here, en gij zegt dat terecht, want Ik 
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ben het. 14 Indien nu Ik, uw Here en Meester, u de voeten gewassen heb, behoort ook gij 
elkander de voeten te wassen; 15 want Ik heb u een voorbeeld gegeven, opdat ook 
gij doet, gelijk Ik u gedaan heb. 

 

Lied 569: 1 en 3 voorzang; 2 en 4 allen  (T Jaap Zijlstra  |   M  Johanna Wagenaar)  

 

 

Preek 
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Lied ‘Brood op tafel’, 1 voorzang; 2 en 3 allen  (T  Henk Jongerius  |  M  J. Yoakley, English 
Hymnal)  

 



8 

 

Viering van de Maaltijd des Heren 

Gaven en gebeden 

Collecte (aan de uitgang) is voor het werk van de Stichting Imani, Nairobi, Kenia.  

Voorbeden, de intenties steeds besloten met 

 

v. Vrede zij met u! 
a. En met uw geest. 
v. Verheft uw harten. 
a. Wij hebben ons hart bij de Heer. 
 
Tafelgebed, gesproken en gezongen (uit de ‘Vogelmis’:) 

V…………….. 

Instellingswoorden 

Sanctus en Benedictus  404D 
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Agnus Dei  408D 

 

 

Onze Vader  

Breken en delen 

Musica sub communione 

 

Postcummunio 

Vader in de hemel, gedenk uw aarde, die geschapen is 
om goede gaarde te zijn voor allen. 
Bewaar ons, opdat wij gaande en staande blijven: dat wij zullen leven in vertrouwen, 
in het geloof, dat machten noch krachten, in de hoogte of in de diepte, noch de dood ons 
uit uw liefde en trouw kunnen laten vallen. 
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Lied 567. 1, 3, 5 voorzang;  2, 4, 6 en 7 allen  
 

 
 
De avondmaalstafel wordt afgeruimd 

 
De dienst eindigt in stilte 
 
De dienst wordt morgen, Goede Vrijdag, voortgezet – om 19.30 
De Passie wordt gelezen en gezongen,  
 
 
Lector: Ina Verstraate 
Orgel: Bert Wisgerhof 
Koster: Rob v.d. Steeg 
Voorgangers: Lieke van Zanden en Gerben H. Westra  
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Goede Vrijdag 7 april 2023 
 
De dienst begint in stilte 
 
Uit ‘het beklag Gods’ (T Wim van der Zee) 
 
Mijn volk, wat heb ik u misdaan 
of waarmee heb ik u bedroefd? 
Ik heb de aarde voor de dag geroepen 
en aan uw handen toevertrouwd, 
maar mijn tuin wordt een wildernis, 
mijn levenswerk een dodenakker. 
Waarom laat gij dit toe? 
 
a. Heilige God, 

heilig en machtig, 
heilig en onsterfelijk, 
ontferm U over ons. 

 
Ik heb mij laten kennen als uw bevrijder, 
de bondgenoot van alle onderdrukten, 
maar tallozen worden getergd en geteisterd 
door terreur en tirannie. 
Waarom laat gij dit toe? 
 
a. Heilige God… 
 
Ik heb u met overvloed gezegend, 
met dagelijks brood en meer dan dat, 
maar op mijn akker sterven mensen onverzadigd 
en kinderhanden blijven ongevuld. 
Waarom laat gij dit toe? 
 
a. Heilige God… 
 
Ik heb mijn woord aan u gegeven 
en u mijn hartsgeheim toevertrouwd, 
maar afgoden vinden overal gehoor 
en mensen kiezen wegen ten dode. 
Waarom laat gij dit toe? 
 
a. Heilige God… 
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Ik heb mijn eigen Zoon tot u gezonden, 
mijn sprekend evenbeeld, mijn uitgestrekte hand, 
maar hij is afgewezen, uitgestoten, 
vernederd tot de laagste dood. 
Ik heb hem bij u teruggebracht, 
de levende, de bron van alle leven, 
maar hij gaat dood aan alle kruisen 
waaraan mijn mensen worden vastgespijkerd. 
Waarom laat gij dit toe? 
 
a. Heilige God… 
 
Mijn volk, wat heb ik u misdaan 
of waarmee heb ik u bedroefd? 
Ik heb u geëerd als kroon van de schepping, 
Ik heb u gezocht als mijn kostbaarste sieraad, 
Ik heb u bewaard in mijn hand, in mijn hart, 
Ik heb u mijn trots, mijn Zoon, geofferd. 
Wat had ik nog meer moeten doen 
dat ik niet heb gedaan? 
 
a. Heilige God… 

Psalm 130: 1 en 3  

De Schrift 

Lezing uit de profeten: Hosea 6, 1 – 3 (uit de Herziene Statenvertaling) 
 
1 Kom, laten wij terugkeren naar de HEERE,  
want Hij heeft verscheurd, maar Hij zal ons genezen;  
Hij heeft geslagen, maar Hij zal ons verbinden.  
2 Na twee dagen zal Hij ons levend maken,  
op de derde dag zal Hij ons doen opstaan.  
Dan zullen wij voor Zijn aangezicht leven.  
3 Dan zullen wij kennen,  
wij zullen ernaar jagen de HEERE te kennen!  
Zijn verschijning staat vast als de dageraad.  
Ja, Hij komt naar ons toe als de regen,  
als late regen, die het land natmaakt. 

 
 
Lied 859: 1 en 4 
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De Passie, gelezen en gezongen.  Matteüs 26 en 27, volgens de Bijbel in Gewone Taal 
 
E = Evangelist 
+ = Jezus 
P = andere personen 
A = Allen 
 
E Toen zongen Jezus en zijn leerlingen een lied om God te danken. 

Daarna gingen ze op weg naar de Olijfberg. 
 

Jezus zei tegen zijn leerlingen: 
+ Nog in deze nacht zullen jullie mij allemaal in de steek laten. 

Want God zegt in de heilige boeken: ‘ik zal de herder doden 
en de schapen van zijn kudde zullen alle kanten opvluchten.’ 
Maar luister goed: ik zal opstaan uit de dood. 
En dan ga ik naar Galilea. Daar zullen jullie mij zien. 

 
E Toen zei Petrus: 
P ‘Misschien zullen alle anderen u in de steek laten. Maar ik zal u nooit  

in de steek laten.’ 
E Jezus antwoordde: 
+ Luister goed, Petrus. 

Je zult drie keer zeggen dat je mij niet kent. 
Dat gebeurt vannacht, nog voordat de haan drie keer gekraaid heeft.’ 
 

E Maar Petrus zei: 
P ‘ik laat u niet in de steek. Als het moet, 

wil ik zelfs samen met u sterven.’ 
E En alle andere leerlingen zeiden dat hem na. 

 
Jezus ging met de leerlingen naar een plek die Getsemane heette. 
Hij zei tegen de leerlingen: 

+ ‘ik ga een eindje verderop bidden. Wacht hier tot ik terugkom.’ 
E Jezus nam Petrus mee, net als de broers Jakobus en Johannes. 

Jezus was verdrietig en werd bang. 
Hij zei: 

+ ‘ik houd het niet meer  uit van verdriet. Blijven jullie maar hier 
en blijf wakker, net als ik.’ 

 
E Jezus liep nog een klein stukje verder. 

Hij knielde en begon te bidden: 
+ ‘mijn Vader, als het kan, zeg dan dat ik niet hoef te lijden. 

Maar doe wat u wilt, niet wat ik wil.’ 
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E Jezus ging terug naar de drie leerlingen. Ze lagen te slapen. 
Hij zei tegen Petrus: 

+ ‘Kunnen jullie niet eens een uur wakker blijven voor mij?  
Blijf toch wakker! Bid God om kracht, zodat je geen foute keuze maakt. 
Want je wilt wel het goede  kiezen, maar jullie zijn zwak.’ 

 
Lied 570: 1 en 2 

 
E Jezus ging voor de tweede keer bidden. Hij zei: 
+ ‘Mijn Vader, als het niet anders kan, dan zal ik het lijden dragen. 

Wat u wilt, zal gebeuren.’ 
E Toen hij terugkwam, lagen de leerlingen alwéér te slapen. 

Ze konden hun ogen niet open houden. 
 

Jezus liet hen daar maar liggen. Hij ging nog een keer bidden. 
En voor de derde keer zei hij dezelfde woorden. 
Toen hij terugkwam bij de leerlingen, zei hij: 

+ ‘Liggen jullie nog steeds in alle rust te slapen?’ 
Het moment is bijna gekomen dat de Mensenzoon 
wordt uitgeleverd aan slechte mensen.’ 

 
Lied 570: 3 en 4 
 
E Jezus zei: 
+ ‘Kom, we moeten gaan. De man die mij gaat 

uitleveren, is dichtbij’ 
 
 

 
 
Eerste statie: Jezus biddend in de Olijftuin, vlak voor zijn arrestatie 
 
Lied 180: 1 LvdK 1973)  



16 

 

 
 
E Terwijl Jezus dat zei, kwam Judas er al aan, 

de man die Jezus ging uitleveren. 
Hij was één van de leerlingen.  
Hij had een grote troep mannen bij zich, 
met zwaarden en stokken bewapend.  
Ze waren gestuurd door de priesters en de leiders van het volk. 
Judas had met die mannen van tevoren een teken afgesproken. 
Hij had gezegd: 

P ‘Eén man zal ik groeten met een kus. 
Dat is de man die jullie gevangen moeten nemen.’ 
 

E Judas liep recht op Jezus af. Hij zei: 
P ‘Dag Meester!’ 
E En hij gaf hem voor iedereen zichtbaar een kus. 

Jezus zei tegen hem: 
+ ‘Hier ben je dus voor gekomen.’ 
E Toen grepen de mannen Jezus en namen hem gevangen. 

Één van Jezus’ leerlingen greep naar zijn zwaard.  
Hij raakte er een knecht van de hogepriester mee 
en sloeg hem zijn oor af. 
Maar Jezus zei: 

+ ‘Weg met dat zwaard! 
Want wie geweld gebruikt 
zal door geweld omkomen. 
Je weet toch dat ik mijn Vader om hulp kan vragen? 
Hij zou meteen een heel leger engelen sturen. 
Maar dan gebeurt er niet wat  móet gebeuren. 
Het moet namelijk precies gaan zoals al verteld is in de heilige boeken.’ 
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Lied 565: 1 en 2 
 
E Toe zei Jezus tegen de mannen die hem gevangennamen: 
+ ‘Jullie zijn hierheen gekomen met zwaarden en stokken, 

om mij gevangen te nemen.  
Alsof ik een gevaarlijke misdadiger ben! 
Er is geen dag voorbijgegaan of ik was 
in de tempel, om de  mensen God uit te leggen. 
Toen hebben jullie me niet gevangengenomen. 
Toch moet het allemaal komen zoals het komt, 
want zo is het al verteld in de heilige boeken van de profeten.’ 

E Toen vluchtten alle leerlingen weg. 
Ze lieten Jezus in de steek. 
 
De mannen die Jezus gegrepen hadden, brachten hem naar Kajafas, 
de hogepriester. Daar waren ook de wetsleraren en de leiders  
van het volk bij elkaar gekomen. 
Petrus liep op veilige afstand achter Jezus aan. 
Zo kwam hij op de binnenplaats van het huis van de hogepriester. 
Daar ging hij bij de knechten zitten, 
om te zien wat er verder gebeuren zou. 
 
De priesters, de wetsleraren en de leiders van het volk 
zochten naar een valse beschuldiging tegen Jezus. 
Want dan zouden ze hem kunnen laten doden. 
Er werden inderdaad veel valse beschuldigingen 
tegen Jezus aangevoerd.  
Maar er zat niets bij, wat ze konden gebruiken.  
Toen stapten er twee mannen naar voren. 
Ze zeiden: 

P ‘Wij hebben Jezus iets over de tempel horen zeggen.  
Hij zei: ‘ik kan de tempel van God afbreken en hem binnen drie 
dagen weer opbouwen.” 

E De hogepriester ging staan. 
Hij zei tegen Jezus: 

P ‘Waarom reageert u niet? U hoort toch wel 
wat die mensen over u zeggen?’ 

E Maar Jezus zweeg. 
 
Toen zei de hogepriester tegen Jezus: 

P ‘Zo waar als God leeft, geef antwoord! 
Bent u de Messias, de Zoon  van God?’ 

E Jezus zei: 
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+ ‘U zegt het zelf.  
En ik zeg jullie dit: ik ben de Mensenzoon. 
Vanaf nu zullie jullie mij naast God zien zitten, 
aan zijn rechterhand.  
En jullie zullen mij uit de hemel zien 
terugkomen, op de wolken.’ 

 
 
Lied 661: 1 - 3 
 
 
E Toen de hogepriester dát hoorde, 

scheurde hij zijn toga in tweeën.  
Hij zei: 

P ‘Deze man beledigt God. 
Wij hebben geen verdere verklaringen nodig. 
Jullie hebben nu allemaal zelf gehoord, dat hij God beledigde. 
Wat vinden jullie?” 

E Ze antwoordden: 
A ‘Hij is schuldig. Hij moet gedood worden.’ 
E Toen begonnen ze Jezus in zijn gezicht te spugen 

en hem te slaan. 
Terwijl ze dat deden, zeiden ze: 

A ‘Hé Messias, raad eens wie jou gaat slaan…!’ 
 
Lied 633: 1 en 2 

 
E Petrus zat nog steeds op de binnenplaats. 

Er kwam een meisje naar hem toe, dat daar werkte. 
Ze zei: 

P ‘Jij hoort toch ook bij die Jezus uit Galilea?’ 
E Maar Petrus schreeuwde: 
P ‘Welnee, waar heb je het over?’ 
E Iedereen hoorde het.  

Petrus liep weg naar de uitgang. 
Maar daar werd hij ook door een ander meisje  herkend. 
Ze zei tegen de omstanders: 

P ‘Hij hoort bij Jezus uit Nazaret.’ 
E En weer zei Petrus: 
P ‘Welnee. God mag weten dat ik die man niet eens kén.’ 
E Maar even later zeiden een paar andere mensen: 
A ‘We weten zeker dat jij bij Jezus hoort.  

Iedereen kan trouwens wel aan je  horen, dat jij ook uit Galilea komt.’ 
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E Toen begon Petrus te schelden en hij schreeuwde: 
P ‘God weet dat ik die man niet ken!’ 
E Meteen daarna kraaide er een haan.  

Toen schoot Petrus te binnen wat Jezus eerder gezegd had: 
+ ‘Jij, je zult drie keer zeggen dat je mij niet kent. 

Vannacht. Nog voordat de haan kraait.’ 
 

E In de vroege ochtend namen alle priesters 
en leiders van het volk hun besluit. 
Ze besloten dat Jezus gedood moest worden.  
Ze lieten hem vastbinden, namen hem mee  
en brachten hem naar Pilatus, de Romeinse machthebber. 
 
Judas, de man die Jezus uitgeleverd had, 
hoorde over het besluit om Jezus te doden. 
Hij kreeg spijt van wat hij gedaan had. 
Hij bracht de 30 zilverlingen terug naar 
de priesters en de leiders van het volk. 
Hij zei: 

P ‘Ik heb iets slechts gedaan. 
Ik heb iemand uitgeleverd die onschuldig is. 
En nu wordt hij gedood!’ 

E Maar de priesters en de leiders zeiden: 
P ‘Dat is niet ons probleem. Zoek het verder zelf maar uit.’ 
E Toen gooide Judas de zilverlingen in de tempel 

en ging weg. 
Daarna maakte hij een einde aan zijn leven: hij hing zich op.  
 
De priesters pakten de zilverlingen en zeiden: 

P ‘Het is geld waar bloed aan kleeft.  
Dat mogen we niet in de geldkist van de tempel doen.’ 

E Ze besloten daarom, van het geld een stuk land te kopen, 
dat het Land van de Pottenbakker heette. 
Dat land werd vervolgens gebruikt als begraasplaats 
voor vreemdelingen. Het wordt nu het Bloedland genoemd. 
Zo gebeurde wat al door de profeet Jeremia gezegd was: 

P ‘Ze pakten de 30 zilverlingen. 
Dat was het bedrag dat de mannen van Israël bepaald hadden.  
Zo veel vonden ze hem waard.  
En van dat geld kochten ze het Land van de Pottenbakker.  
Dat is wat ik moest zeggen van de Heer.’ 
 

E Jezus stond voor Pilatus, de Romeinse bestuurder van de stad. 
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Pilatus vroeg hem: 
P ‘Bent u de koning van de Joden?’ 
E Jezus antwoordde: 
+ ‘U zegt het.’ 
E De priesters en de leiders van het volk werden niet 

moe, Jezus van allerlei slechte zaken te beschuldigen. 
Maar Jezus zweeg vasthoudend. 
 
Daarom zei Pilatus tegen Jezus: 

P ‘Ze vertellen allerlei nare dingen over u. 
Waarom zegt u niets terug?’ 

E Maar Jezus gaf nergens antwoord op. 
Pilatus stond versteld. 
 
Op het Joodse Paasfeest liet Pilatus 
ieder jaar één gevangene vrij. 
Het volk mocht kiezen wie.  
Op dat moment zat er ene Jezus Barabbas in de gevangenis.  
Hij was een alom bekende gevangene.  
Pilatus vroeg de mensen die bij hem gekomen waren: 

P ‘Wie moet ik vrijlaten?  
Jezus Barabbas of Jezus, die de messias genoemd wordt?’ 

E Pilatus wist heel goed waarom de priesters en de leiders 
Jezus bij hem gebracht hadden. Dat was omdat ze jaloers waren op Jezus. 
Pilatus zat inmiddels klaar om een besluit te nemen. 
Op dat moment kwam er een bericht van zijn vrouw: 

P ‘Kijk alsjeblieft uit.  Bemoei je niet met die man, want hij is onschuldig. 
Ik heb vannacht een nare droom gehad, die met hem te maken had.’ 

E Maar de priesters en de leiders van het volk 
zeiden tegen de mensen: 

P ‘Jullie moeten zeggen dat Barabbas vrijgelaten moet worden. 
En dat Jezus moet worden gedood.’ 

E Dat deden de mensen. 
Toen vroeg Pilatus het nóg een keer: 

E ‘Wie van de twee moet ik laten gaan?’ 
De mensen schreeuwden: 

A ‘Barabbas’.  
E Pilatus zei: 
P ‘Wat moet ik dan doen met die Jezus, die de messias genoemd wordt?’ 

De mensen schreeuwden als één man: 
A  ‘Aan het kruis met hem!’ 
 
Lied 556: 5 
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E Toen zei Pilatus: 
P ‘Maar hij heeft toch niets verkeerds gedaan?’ 
E De mensen begonnen nog harder te schreeuwen: 
A ‘Aan het kruis met hem!’ 

Pilatus merkte dat de dingen die hij zei, tot niets leidden..  
De meute leek integendeel  juist in opstand te komen. 
Daarom nam hij wat water en waste zijn handen. 
Iedereen zag wat hij deed. 
Toen zei hij: 

P ‘Ik ben onschuldig aan de dood van deze man.  
Jullie zijn verantwoordelijk.’ 

E En de menigte gaf dit antwoord: 
A ‘Ja inderdaad, zijn dood is een zaak van ons en onze kinderen.’ 
E Toen liet Pilatus Barabbas vrij. 

Hij gaf opdracht Jezus te geselen. 
En gaf hem aan zijn soldaten, om hem aan het kruis te slaan. 

 
 

 
 
Tweede statie: ‘Toen leverde Pilatus Jezus over aan de hogepriesters om gekruisigd te 
worden’ 
 
 
Lied 547: 1 en 3 

 
De soldaten brachten Jezus naar het paleis van Pilatus. 
Ze riepen iedereen erbij, om te komen kijken. 
Ze trokken Jezus zijn kleren uit en deden hem een rode mantel aan. 
Ze maakten een kroon van doorntakken en zetten die op zijn hoofd. 
En ze gaven hem een stok in zijn rechterhand. 
Ze knielden voor hem en zeiden spottend: 

A ‘Gegroet, koning van de Joden.’ 
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Lied  576a: 1 en 2 
 
E Ze spuugden hem in het gezicht. 

En ze namen de stok en sloegen hem ermee op zijn hoofd. . 
Daarna trokken ze hem de mantel uit – en zijn eigen kleren weer aan.  

 
Lied 576a: 3 
 

Toen namen de soldaten Jezus mee om hem aan het kruis te slaan. 
Terwijl ze de stad uitgingen, kwamen ze een man tegen. 
Hij heette Simon en kwam uit Cyrene. 
De soldaten dwongen hem om Jezus’ kruis te dragen.   

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 
Zesde statie: ‘Simon van Cyrene helpt Jezus het kruis dragen’ 
 
Ze kwamen bij de plaats die Golgota heet, 
een naam die ‘schedelplaats’ betekent.  
Daar gaven ze Jezus zure wijn. 
Toen hij ervan proefde, weigerde  hij die te drinken.  
 
Toen sloegen de soldaten Jezus aan het kruis. 
Daarna verdeelden ze zijn kleren – ze lootten erom.  
Ze bleven bij het kruis om Jezus te bewaken.  
Boven zijn hoofd hingen ze een bordje. 
Daar stond op, waarom Jezus gedood werd: 
‘Dit is Jezus, de koning van de Joden.’ 
Daarna werden er ook twee andere mannen 
aan een kruis geslagen, echte misdadigers waren dat.  
Het kruis van Jezus stond tussen die twee kruisen in. 
 
De mensen die voorbijliepen, lachten Jezus uit. 
Ze schudden spottend het hoofd en riepen: 
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A ‘Daar hangt de man die de tempel wilde afbreken.  

En die binnen drie dagen een nieuwe wilden bouwen. 
Red jezelf! 
Als je de Zoon van God bent, kom dan van dat kruis af!’ 
 

E De priesters, de wetsleraren en de leiders van het volk 
bespotten Jezus op dezelfde manier. 
Ze zeiden: 
 

A ‘Andere mensen heeft hij gered.  
Maar zichzelf redden, dat kan hij niet. 
Hij is toch de koning van Israël?  
Dan moet hij maar eens van dat kruis afkomen! 
Dan zullen we in hem geloven. 
Hij vertrouwde toch op God? 
Hij heeft zelfs gezegd, dat hij Gods Zoon was. 
Als God echt zoveel van hem houdt, 
dan moet hij hem maar redden!’  

 
Lied 562: 1 en 2 
 
E Ook de twee misdadigers 

die naast Jezus aan hun kruis hingen, 
begonnen hem uit te schelden.  
 
Om twaalf uur in de middag 
werd het opeens donker in het hele land.  
Drie uur lang bleef het stikdonker.  
Toen, om drie uur ’s middags riep Jezus luid: 

+ ‘Eli, Eli, lema sabachtani.’ 
E Dat betekent: 

‚Mijn God, waarom laat je mij alleen?’ 
De omstanders hoorden het 
en sommige zeiden: 

A ‘Hij roept Elia.’ 
 
Meteen pakte iemand een spons.  
Hij liet die vollopen met zure wijn, 
prikte de spons op een stok  
en zo gaf hij Jezus te drinken.  
Anderen zeiden: 

A ‘Nu zullen we eens zien of Elia hem komt redden.’ 
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E Maar Jezus riep opnieuw. 
Toen ging hij dood.  
 

 

 
 
Dertiende statie:  ‘Het is volbracht’ 
 
Lied 589 

 
 
Op hetzelfde moment gebeurde er iets in de tempel. 
Het gordijn dat voor de heilige zaal hing, 
scheurde doormidden, van boven naar beneden.  
De aarde begon te beven,  rotsen scheurden in stukken. 
De graven van de doden gingen open. 
En veel gestorven heiligen stonden op uit de dood.  
Na de opstanding van Jezus gingen ze naar de heilige stad Jeruzalem. 
Daar werden ze door veel mensen gezien. 
De Romeinse officier en de soldaten die Jezus bewaakten, 
voelden de aarde beven. Ze merkten wat er allemaal gebeurde 
en werden erg bang.  
Ze zeiden: 

 
P ‘Geen twijfel mogelijk! Hij wás de Zoon van God!” 
 
Andante uit Sonate in F majeur, voor fluit en continuo. G.Ph. Telemann. 

 
E Een eind verderop stond een grote groep vrouwen te kijken. 

Ze waren met Jezus meegekomen uit Galilea. 
Ze hadden steeds voor hem gezorgd. 
Bij die groep hoorden Maria uit Magdala en Maria,  
de moeder van Jezus en Josef. 
En verder de moeder van Jakobus en Johannes.  
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Er was een rijke man die ook Josef heette. 
Hij kwam uit Arimatea en was ook een leerling van Jezus. 
In de avond ging hij naar Pilatus. 
Hij vroeg hem, of hij het lichaam van Jezus mocht meenemen. 
Pilatus gaf opdracht hem het lichaam te geven.  
Josef nam het lichaam mee. 
Hij wikkelde het in een nieuwe, schone doek. 
Daarna legde hij het in een nieuw, ongebruikt graf. 
Hij had dat voor zichzelf in een rots laten uithakken.  
Josef rolde een grote steen voor de toegang tot het graf. 
Toen ging hij weg. 
Maria uit Magdala en de andere Maria waren erbij. 
Ze zaten tegenover het graf.  
 
 

 
 
Vijftiende statie: ‘Jezus liggend in het graf’ 
 
 Lied 590: 1 en 2   

   
De volgende dag was het sabbat. 
Een groep priesters en farizeeën ging naar Pilatus. 
Ze zeiden: 

P ‘Heer, we komen u iets vragen. Toen Jezus, die bedrieger, 
nog leefde, heeft hij gezegd:  
‘Drie dagen na mijn dood zal ik opstaan uit de dood.’ 
Wilt u daarom opdracht geven het graf drie dagen lang te bewaken? 
Anders komen zijn leerlingen het lichaam misschien stelen 
om dan tegen het volk te kunnen zeggen: 
‘Jezus is opgestaan uit de dood!’ 
Daarmee zullen ze het volk nog erger bedriegen dan Jezus-zelf al deed.’ 
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E Pilatus zei: 
P ‘Jullie krijgen soldaten mee om het graf te bewaken. 

Doe verder wat jullie zelf nodig vinden’ 
E De priesters en de farizeeën gingen naar het graf en ze zorgende 

ervoor dat niemand het zomaar kon openen. 
Ze gaven de soldaten de opdracht om voor het graf te blijven posten. 

 
 
 
 
 
 
 
De dienst eindigt in stilte en wordt morgenavond voortgezet: 20.30 in de Lutherse kerk.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ted Felen (1963) schilderde 16 staties.  
Ze hangen in de Dominicuskerk in Nijmegen 

 
 
 
 
Voorganger: ds. Gerben H. Westra 
Lectoren: Elly Hoogteijling en Ant van Donselaar 
Organist: Mieke van Dommelen 
Beeld en geluid: Erik Velthuijs 
Koster: Rob van der Steeg 
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Paaswake 8 april 2023 
 
Gezamenlijke dienst met de Taborkerk in de Lutherse kerk. 
DE INTOCHT VAN HET LICHT 
 
Ieder die binnenkomt ontvangt een kaarsje. 
Stilte 
Allen gaan staan en wenden zich naar de ingang. 
 
V. Licht van Christus. 
A. Heer, wij danken U. 
Het licht wordt doorgegeven. 
Ieder die het licht aanreikt zegt tot de ander: Licht van Christus. Wie het ontvangt zegt: 
Amen. 
 
De paaskaars wordt op de kandelaar geplaatst. 
 
Allen blijven staan met brandende kaarsen en zingen de paasjubelzang in beurtzang. 
Keervers 
(1 voorganger; 2 allen) 

  
 
 V. Laat juichen heel het hemelkoor van eng’len laat juichen om die grote Koning, 
juichen om de Overwinning! 
Laat de trompetten klinken in het rond! 
A. Laat juichen... 
V. Vol vreugde zij ook de aarde, omstraald door zulk een heerlijkheid! De glorie van de 
eeuwige Koning! Heel de aarde zij vol vreugde, 
daar alle duister thans verdreven is. 
A. Laat juichen... 
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V. Vol luister straalt de kerk van God op aarde 
en juichend klinken paasgezangen. 
Laat ook onze eigen tempel luide weerklinken van ons jubellied. 
A. Laat juichen... 
 
V. De Heer zij met u. 
A. Ook met u zij de Heer. 
V. Verheft uw harten. 
A. Wij zijn met ons hart bij de Heer. 
V. Brengen wij dank aan de Heer onze God. 
A. Hij is onze dankbaarheid waardig 
V. Ja, Gij zijt onze dank waardig, Vader en Heer van al wat is. 
Met hart en ziel zingen wij uw lof om Jezus Christus, uw Zoon, want hij is het ware 
Paaslam, 
dat door zijn bloed 
ons vergeving en vrijheid heeft gebracht. 
A. Laat juichen... 
V. In deze nacht trok eertijds Israël uit Egypte en ging droogvoets door de Rode Zee. 
In deze nacht heeft Jezus Messias 
de ketenen van de dood verbroken 
en is hij opgestaan uit de doden. 
In deze nacht wijst een stralend licht de weg, 
het licht dat alle duisternis verdrijft. 
Hoe goed zijt Gij, Heer, onze God, hoezeer hebt Gij ons liefgehad;  
Gij hebt uw Zoon gegeven voor onze bevrijding, 
door zijn dood heeft hij de dood zijn kracht ontnomen, ons lot heeft hij ten goede 
gekeerd. 
A. Laat juichen... 
V. Dit is de heilige nacht, 
waarin duisternis wijkt en zonde wordt vergeven, droefheid wordt veranderd in vreugde; 
hoe gezegend is deze nacht, 
waarin God en mensen elkaar vinden. 
Heilige Vader, aanvaard in deze nacht van genade het loflied dat de kerk U toezingt, 
nu zij haar vreugdelicht ontstoken heeft. 
A. Laat juichen... 
V. Laat dit licht schijnen, vandaag en alle dagen. 
Moge de verrezen Christus, 
ons verlichten bij alles wat wij doen, in heel ons leven. Wij bidden U, Heer, 
schepper van hemel en aarde, 
geef vrede in onze dagen; 
laat de blijdschap van dit Paasfeest 
voor ons een blijvende vreugde zijn. 
Door onze Heer Jezus Messias, uw Zoon, 
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die met U in de eenheid van de heilige Geest, 
leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen. 
A. Laat juichen... 
 
Allen gaan zitten. 
De kaarsen kunnen worden gedoofd. 
 
De Schrift gelezen en gezongen 
 
L. Genesis 1: 1 - 2:3 
 
A. Psalm 33: 2 
 
V. Gebed ‘... door Christus, onze Heer.’ 
A. Amen. 
 
L. Exodus 14: 15-22 
 
A. Psalm136:1,6 en8 
 
 V. Gebed ‘... door Christus, onze Heer.’ 
A. Amen. 
 
L. Ezechiël 36: 24-28 
 
A. Psalm51:4en5 
V. Gebed ‘... door Christus, onze Heer.’ 
A. Amen. 
 
Allen gaan staan. 
 
Doopgedachtenis 
Het water wordt in de doopvont uitgegoten. 
 
V. Weet u niet dat wij die gedoopt zijn in Christus Jezus, zijn gedoopt in zijn dood? 
Wij nu zijn met hem begraven door de doop in zijn dood, opdat, zoals Christus uit de 
doden is opgewekt 
door de heerlijkheid van de Vader, 
ook wij in een nieuw leven zullen wandelen. 
Want als wij met hem zijn geplant in zijn dood, zullen wij het ook zijn in zijn opstanding. 
 
V. Doopgebed 
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V. Wilt u zich afwenden van alle kwaad, van alles wat Gods wil weerstaat? 
En wilt u zich toewenden naar Christus en naar zijn rijk dat komt? 
A. Ja dat wil ik uit de kracht van mijn doop. 
 
Geloofsbelijdenis 
V. Gelooft u in God de Vader, de Almachtige, Schepper van hemel en aarde? 
A. Ja, ik geloof. 
V. Gelooft u in Jezus Christus, 
Gods eniggeboren Zoon, onze Heer; 
die ontvangen is van de Heilige Geest, geboren uit de maagd Maria; 
die geleden heeft onder Pontius Pilatus, is gekruisigd, gestorven en begraven, 
nedergedaald ter helle; 
ten derden dage opgestaan van de doden, 
opgevaren ten hemel, 
zittend ter rechterhand van God, de almachtige Vader, vanwaar Hij komen zal om te 
oordelen 
de levenden en de doden? 
A. Ja, ik geloof. 
V. Gelooft u in de Heilige Geest; 
gelooft u een heilige katholieke Kerk, de gemeenschap der heiligen, vergeving van 
zonden, 
opstanding van het vlees 
en het eeuwige leven? 
A. Ja, ik geloof. 
V. Moge de almachtige God, 
de Vader van onze Heer Jezus Christus 
die ons heeft doen herboren worden uit water en Geest ons door zijn genade bewaren 
tot eeuwig leven in Christus, onze Heer. 
A. Amen. 
 
A. Lied 346 (melodie Lied 540 ‘Het waren tien geboden’)  
Melodie A: kinderen en vrouwen 
Melodie B: mannen 
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Melodie A 
3. Geroepen en verzameld uit dood en slavernij, 
gedoopt in woord en water dat volk van God zijn wij. 
 
Melodie B 
4. Wij werden nieuw geboren toen de mens Jezus kwam, 
die als een slaaf de zonde der wereld op zich nam. 
 
Melodie A 
5. Met Hem in geest en water tot zoon van God gewijd, 
zijn wij met Hem begraven verrezen voor altijd. 
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Melodie B 
6. Gestorven voor de zonde, In Jezus’ bloed vereend 
en met elkaar verbonden, levend voor God alleen. 
 
 Melodie A 
7. Wie Jezus’ kelk wil drinken, zijn doop wil ondergaan,  
zal in de dood verzinken en uit die dood opstaan. 
 
Melodie B 
8. Hij zal zijn leven geven, hij maakt zichzelf tot brood - 
hij sterft en anderen leven, hij overleeft de dood. 
 
Melodie A en B 
9. Wie weerloos in de aarde als graan gestorven is, 
wordt tot het brood verzameld dat aller leeftocht is. 
 
Melodie A en B 
10. O Heer, Gij zult ons breken en geven aan elkaar. 
Uw tafel is het teken, uw vrijmacht maakt het waar. 
 
De verkondiging van de verrijzenis van onze Heer Jezus Christus 
 
Kyrie en Gloria 
V. Gij, die door de verrijzenis van uw zoon onze nacht verlicht, 
U bidden wij 
met heel uw kerk van alle tijden en plaatsen 
met apostelen en getuigen 
met al uw heiligen en allen die ons in het geloof zijn voorgegaan, om uw heilige Geest 
over ons allen. 
A. Amen. 
 
V. Omwille van uw liefde in Christus voor heel de wereld, omwille van zijn vriendschap 
voor mensen roepen wij om ontferming voor alle levenden 
met wie wij de aarde mogen delen: 
 
A. 
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 V. Voor alle gevangenen en vluchtelingen, gemarteld, verdrukt en vervolgd 
terwille van het recht, de waarheid, het geloof en voor wie hen vervolgen: 
 
A. Kyrie eleison (gezongen) 
 
V. Voor wie verstoten zijn en verdreven verlaten, vernederd, verward in hun lot, voor wie 
beroofd zijn van goed en geluk en voor wie hen beroven: 
 
 A. Kyrie eleison 
 
V. Voor zieken en lijdenden, voor hongerigen en eenzamen, 
voor hen die uitzien naar de dood en voor allen die hen met liefde omgeven: 
 
A. Kyrie eleison 
 
V. Voor uw aarde, voor uw vele volkeren, voor een toekomst vol gerechtigheid en vrede: 
 
A. Kyrie eleison 
 
V. Voor wie met macht over mensen zijn bekleed, dat zij zullen dienen tot welzijn, 
tot brood, tot vreugde, geluk en vrede en voor allen die uit hun hand moeten eten: 
 
A. Kyrie eleison 
 
V. Voor uw schepping, die kreunt om verlossing, dat wij haar niet tot een chaos doen 
verworden, dat wij haar vruchten en schatten zullen eren: 
 
A. Kyrie eleison 
 
V. Voor uw kerk, voor behoud van allen die haar liefhebben en die troost zoeken in de 
kracht van de heilige Geest: 
 
A. Kyrie eleison 
 
V. En voor onszelf, dat wij sterk mogen staan tegen de boze, de verblinding, de haat, de 
kwade wil, tegen geweld en verachting van uw Woord, 
dat wij mogen volharden tot het einde: 
 
A. Kyrie eleison 
V. Gedenkend alle heiligen die ons voorgingen 
en met wie wij het geloof in uw rijk mogen delen bidden wij U: 
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A. 

 
 
 
 
A. Gloria 
I voorzang, II allen 
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V. Gebed van het feest . . . in de eeuwen der eeuwen. 
A. Amen 
 
Allen staan op om de opgestane Heer te begroeten 
 
V. Lezing uit het heilig evangelie naar Matteüs 
V. Halleluja. De Heer is opgestaan. Hij is waarlijk opgestaan. 
 
A. 

 
 
Matteüs 28: 1 – 8 
 
V. Christus is verrezen! 
A. Hij is waarlijk opgestaan!  
 
A. Lied 642: 1, 2, 4 en 8 
 
 
 
 
 
 
 
Voorgangers: Ds. Lieke van Zanden en Ds. Gerben H. Westra 
Lectoren: Nathan van Beek, Caroline Bockweg, Floortje van Rixoort en Annelies Smit 
Organist: Erik van der Heijden 
Koster:Kees Bleijenberg 
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Paasmorgen 9 april 2023 
 

 

De voorbereiding 

De klok wordt geluid 

 

lied 600, terwijl de paaskaars wordt binnengedragen  

 

 

Stilte 

Koraalbewerking ‘Hoort aan, gij die Gods kindren zijt’ (lied 620), Johann Th. Lemckert 
(*1940) 
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De tafelkaarsen worden ontstoken 

Bemoediging en drempelgebed (gemeente gaat staan) 

 

 

A   

C   

A   

C   

A   

C   

A   
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(gemeente gaat zitten) 

 
Introïtuspsalm  139: 1, 2, 10  en 11 

 

2     10 
Gij zijt zo diep vertrouwd met mij:  O God, hoe diep verwonderd ga 
wie weet mijn wegen zoals Gij?  ik uw volmaakte wijsheid na. 
Gij kent mijn wegen woord voor woord, Hoe schoon is alles wat Gij doet. 
Gij hebt mij voor ik spreek gehoord. Hoe kostelijk in overvloed 
Ja, overal op al mijn wegen  zijn uw onpeilbare gedachten, 
en altijd weer komt Gij mij tegen.  ik overdenk die al mijn nachten. 
 
   11 
   Gedachten ongeëvenaard 
   hebt Gij, o God, geopenbaard 
   in al de werken van uw hand – 
   gedachten talloos als het zand. 
   Als ik ontwaak, Gij blijft mij leiden, 
   ik vind U altijd aan mijn zijde.  
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Kyrie en Gloria 299e 
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De schriften gelezen, gezongen en overdacht 

v De Heer zal bij u zijn 
g De Heer zal u bewaren. 

Zondagsgebed 
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Profetenlezing, Jesaja 51, 9 - 11 (uit de Herziene Statenvertaling)  

9 Ontwaak, ontwaak, bekleed u met kracht, arm van de HEERE! 
Ontwaak als in de dagen van weleer, als bij de generaties van vroeger eeuwen! 
Bent u het niet die Rahab hebt neergehouwen, het zeemonster doorboord? 
10 Bent u het niet die de zee heeft drooggelegd, de wateren van de grote watervloed, 
die de diepten van de zee gemaakt heeft tot een weg, zodat de verlosten erdoor konden 
gaan? 11 Zo zullen wie door de HEERE zijn vrijgekocht, terugkeren 
en met gejuich in Sion komen. Eeuwige blijdschap zal op hun hoofd zijn, vreugde en 
blijdschap zullen zij verkrijgen, verdriet en gezucht zullen wegvluchten. 

Antwoordpsalm 87 

 

Evangelielezing, Johannes 20, 1 – 18 (volgens NBG ’51)  

1 En op de eerste dag der week ging Maria van Magdala vroeg, terwijl het nog donker 
was, naar het graf en zij zag de steen van het graf weggenomen. 2 IJlings kwam zij dan bij 
Simon Petrus en bij de andere discipel, dien Jezus liefhad, en zeide tot hen: Zij hebben de 
Here weggenomen uit het graf en wij weten niet, waar zij Hem hebben neergelegd. 3 
Petrus dan ging op weg en ook de andere discipel en zij begaven zich naar het graf; 4 en 
die twee liepen samen snel voort; en de andere discipel liep vooruit, sneller dan Petrus, 



42 

 

en kwam het eerst aan het graf, 5 en zich vooroverbuigende, zag hij de linnen windsels 
liggen; hij ging echter niet naar binnen. 6 Simon Petrus dan kwam ook, hem volgende, en 
hij ging het graf binnen en zag de windsels liggen, 7 maar de zweetdoek, die op zijn hoofd 
geweest was, zag hij niet bij de windsels liggen, doch opgerold, terzijde op een andere 
plaats. 8 Toen ging ook de andere discipel, die het eerst aan het graf gekomen was, naar 
binnen, en hij zag het en geloofde; 9 want zij kenden de Schrift nog niet, dat Hij uit de 
doden moest opstaan. 10 De discipelen dan gingen weder naar huis. 11 En Maria stond 
buiten dicht bij het graf, wenende. Terwijl zij dan weende, boog zij zich voorover naar het 
graf,  12 en zij zag twee engelen zitten, in witte klederen, een aan het hoofdeinde en een 
aan het voeteneinde, waar het lichaam van Jezus gelegen had. 13 En zij zeiden tot haar: 
Vrouw, waarom weent gij? Zij zeide tot hen: Om dat zij mijn Here weggenomen hebben 
en ik weet niet, waar zij Hem neergelegd hebben. 14 Na deze woorden keerde zij zich om 
en zag Jezus staan, maar zij wist niet, dat het Jezus was. 15 Jezus zeide tot haar: Vrouw, 
waarom weent gij? Wie zoekt gij? Zij meende, dat het de hovenier was, en zeide tot Hem: 
Heer, als gij Hem weggedragen hebt, zeg mij dan, waar gij Hem Hebt neergelegd en ik zal 
Hem wegnemen. 16 Jezus zeide tot haar: Maria! Zij keerde zich om en zeide tot Hem in 
het Hebreeuws: Rabboeni, dat wil zeggen: Meester! 17 Jezus zeide tot haar: Houd Mij 
niet vast, want Ik ben nog niet opgevaren naar de Vader; maar ga naar mijn broeders en 
zeg hun: Ik vaar op naar mijn Vader en uw Vader, naar mijn God en uw God. 18 Maria van 
Magdala ging heen en boodschapte de discipelen, dat zij de Here had gezien en dat Hij 
haar dit gezegd had. 

 

Lied 628  
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Preek 

Lied 637 
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Gaven en gebeden 

Collecte: zie Bij de dienst 

Voorbeden, de intenties steeds besloten met 

 

 

 

 

 

 

 

stil gebed, Onze Vader 

 

Lied 624  (gemeente gaat staan) 
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Prijst nu Christus in ons lied, Maar zijn lijden en zijn strijd, 
halleluja,   halleluja, 
die in heerlijkheid gebiedt, heeft verzoening ons bereid, 
halleluja,   Halleluja! 
die aanvaardde kruis en graf, Nu is Hij der heem’len Heer, 
halleluja,   Halleluja! 
dat hij zondaars ’t leven gaf, Eng’len juub’len Hem ter eer, 
halleluja!   Halleluja! 
 
 

Gezongen zegening (gemeente gaat staan) 

 
v. Bevelen wij elkaar in de hoede van de Eeuwige; zegene ons de grote NAAM! 
c. Met vrede gegroet en gezegend met licht! 

a.  
c. Voor wie zoeken in de stilte naar een vuur voor hart en handen: 

a.  
c. Voor wie zingen op Gods adem van de hoop die niet zal doven:  

a.  
c. Voor wie roepen om vrede, van gerechtigheid dromen: 

a.  
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c. Voor wie wachten in vertrouwen dat de liefde zal blijven: 

a.  
v. Het licht van Gods ogen gaat over u op! De zon van zijn vrede als een nieuwe dag! 

a.  
 
(gemeente gaat zitten) 

 

‘Christ lag in Todesbanden’ (lied 620), BWV 630, Johann Sebastian Bach (1685-
1750) 

 

 

Bij de dienst 

Bent u voor het eerst in de Taborkerk: weet u welkom! En schiet eventueel een ouderling 
aan (als hij/zij dat zelf al niet omgekeerd heeft gedaan), voor nadere kennismaking en 
informatie. Na de dienst is er gelegenheid  nog wat na- en bij te praten, onder het genot 
van een kop koffie of thee. 

De collectes 

De eerste collecte is bestemd voor de Stichting Imani 
Al sinds 2011 hebben wij als Taborgemeente nauwe contacten met Imani. De lijntjes zijn 
kort, zo heet dat tegenwoordig. Regelmatig krijgen wij verslagen over de afgelopen 
maanden, via de mail worden we op de hoogte gehouden en ook door persoonlijk 
contact  weten wij, dat ieder dubbeltje dat wij overmaken, volledig en verantwoord in 
Nairobi voor de kinderen gebruikt wordt. 
U weet het eigenlijk wel: sinds 1992 vangt Imani kinderen op in Nairobi (Kenia) die op 
straat zijn achtergelaten, veelal op de dag van hun geboorte. Meestal zijn deze kinderen 
gezond maar er worden ook  zwaar ondervoede kinderen  gevonden. Een aantal kinderen 
is mishandeld, sommigen zijn misbruikt of verwond. 
Al deze kinderen krijgen  medische zorg, gezonde voeding, veel aandacht en liefde. 
Helaas blijkt een aantal kinderen toch niet helemaal gezond op te groeien. De kinderen 
met problemen blijven dan bij Imani omdat ze niet worden geadopteerd en ook niet in de 
pleegzorg komen. Alle kinderen gaan naar school. Zo hopen zij een goede toekomst 
tegemoet te gaan.  
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De tweede collecte is bestemd voor de wijkkas van onze wijkgemeente. 

Bloemengroet 

De bloemen uit deze dienst gaan met een hartelijke gelukwens van de gemeente naar 
mevrouw…… Zij vierde op 30 maart haar verjaardag. 

 

Mededelingen 

Op onze website www.taborkerk.nl is de dienst van vanochtend terug te luisteren en de 
kerkbrief te bekijken. Ook vindt u er het actuele nummer van het Kerkblad. 

Zondag 16 april 

In de dienst van volgende week gaat ds. Agnès Gilles  voor. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Voorganger: ds. Gerben H. Westra 
Lector: Nel Hup 
Organist: Bert Wisgerhof 
Koster: Rob van der Steeg 
Beeld en geluid: Erik Velthuijs 
 


